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VICTOR REINZ® VICTOR REINZ®

D Acl A Dichtungssatz Zylinderkopf Zylinderkopfschraube Zyl-Kopfhaube Ventilschaft Ansaug Auspuff/Auspuffrohr Olwanne Wellendichtringe
gasket set cylinder head cylinder head bolt valve cover valve stem intake exhaust/exhaust pipe oil pan oil seals

pochette de joints culasse boulon de culasse de cyl. couvre-culbut. queue de soupape admission échapp./tuyau d‘échapp. | carter inférieur bagues antifuite

juego de juntas culata tornillo de culata tapa valvulas retén de valvula admision escape/tubo de escape carter inferior retenes de aceite

serie guarnizioni testata bullone testata punterie stelo della valvola aspirazione scarico/tubo scappamento | guarnizioni coppa paraoli

Lir. ‘I ﬁ Ha60p NpoKNazaokK ronoBka UunnHapos 60NT ronoBku uunngpa Kp.-Ka.rom.yun. TONKaTenb KnanaHoB BOCO BbIXJION/BbIXNONHAA pr6a MacnsiHbIi noaaoH Konbla Anga ynn.sana

1,3 810-02/-99 40 kW (54 PS) 1300 12/72—~ 02-21995-04 61-21995-40 71-19799-10 71-22426-10 O 10-12965-01 81-21798-40K «

1310 742 o 35x50x8
LI

ASLRD ACM FPM

81-51147-30K «
71-22789-20 () 35x50x10

ASLRD MVQ
w 81-18304-00 K
80x100x13
ALD MVQ

1,4 K7J 710 55 kW (75PS)  Logan 09/04— 02-34830-01 (2 61-34830-00 14-32089-01 71-31622-10 12-26058-02 11-34434-01 71-33609-00 71-34359-00 81-15855-40 K
60 01 548 043 82 00 296 969 7700 738 986 (5x) 7701471719 7700103 872 (8x) 7701 471 816 (4x) 7700 867 360 7700 273 486 7700 273 776

08-34359-01 (3 80,3 +77 00 738 987 (5x) Stahl 70-26058-00 8x 35x47x6
i , mE Y0000 RN

)

NS

1

N5

ARD FPM
MLS 81-18304-50 K
77 00 859 692
80x100x8
ASL LD FPM
81-17539-50 N
77 00 749 395
30x42x7
A SL RD FPM

1,4 K7J 710 55 kW (75PS)  LOGAN Kombi 02/07—~ 02-34830-01 (2 61-34830-00 14-32089-01 71-31622-10 12-26058-02 11-34434-01 71-33609-00 71-34359-00 81-15855-40 K
1.4 60 01548 043 82 00 296 969 77 00 738 986 (5%) 7701471719 7700103 872 (8%) 7701471 816 (4x) 7700 867 360 7700 273 486 7700273 776

08-34359-01 (3 80,30 +77 00 738 987 (5%) Stahl 70-26058-00 8x 35x47x6
0,3 mm 7700 103 872 Q Q O O m

ARD FPM
V.,

81-18304-50 K
71-31622-20

_

71-31622-20

Iy

Iy

77 00 859 692
80x100x8

ASL LD FPM
81-17539-50 N
77 00 749 395
30x42x7

A SLRD FPM

14-32230-01 71-36442-00 12-31306-07 71-34359-00 K«

77 01 476 729 8200 351 353 77 01 477 395 8200 317 650 77 01 109 840 (8x) 8200414 346 77 00 273 486 77 01 475 009
7750 70-31306-00 & 35x47X7

0,7 mm C:: 7700109 840 % ASLRD

MLS 81-35051-00 K

7701 473 544

80x100x9

ALD PTFE ACM

81-34408-00 N

7701 471 376

28x42x5

ASLRD FPM

14-32230-01 71-36442-00 12-31306-07 K <

_

1,5 K9K 790 48 kW (65 PS)  Logan dCi 09/05—>
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1,5 K9K 792 50 kW (68 PS)  LOGAN Kombi 01/06—>
el 15 dCi 7701476 729 82 00 351 353 7701477 395 8200317 650 77 01109 840 (39 82 00414 346 82 00379 654 7701475009

‘_“ LOGAN 1.5 dCi 71530 C: 70-31306-00 8x 35x47x7

0,7 mm 7700109 840 % ASLRD

MLS @ 81-35051-00 K

7701473 544

80x100x9

A LD PTFE ACM

81-34408-00 N

7701471 376

28x42x5

A SLRD FPM
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(@ Dichtung Ansaug-/Abgaskriimmer / intake/exhaust manifold gasket / joint collecteur d'admission/d'échappement /
junta para mdltiple de admisién/de escape / guarnizione collettore di aspirazione/di scarico / npoknazka BcachiBarLLEro/BbinyCkHOMO koreHa

2 mit Ventilschaftabdichtung 3 mit Wellendichtring-Kurbelwelle @8 fiir einen Zylinderkopf (@ Dichtungssatz Zylinderkopfhaube R = rechts L = links Q Dichtung Abgasrohr <« stirnseitig — getriebeseitig K = Kurbelwelle N = Nockenwelle
with valve stem seals with crankshaft oil seal for one cylinder head gasket set valve cover right left exhaust pipe gasket on front face at gearbox end crankshaft camshaft
avec joint de queues de soupape avec bague d'étanchéité - vilebrequin pour une culasse ensemble de joints couvre-culasse droite gauche joint conduit d'échappement face avant c0té boite de vitesses vilebrequin arbre a cames
con retenes de vélvula con retén cigliefial para una culata de cilindro juego de juntas de tapa valvulas derecha Izquierda junta tubo de escape lado frontal lado de la transmision cigiienal arbol de distribucion
con paraoli gambo valvola con paraolio albero motore per una testata serie guarnizioni coperchio valvole destra sinistra guarnizione tubo di scarico parte frontale alla estremita cambio albero motore albero a camme
370 4 HpOKﬂa/JKOﬁ LITOKa KnanaHa C YNNOTHUTENbHBIM KONbLIOM KONEHYaToro sana ANS ronosku 6roka uunuHapoB KOMNEKT NPOKMaaoK Koxyxa rofioBkn 6noka UunuHapos cnpaea cnesa npoknagka BbIX/IONHON prﬁb\ C TOleeEOVI CTOPOHbI CO CTOPOHbI KOpOﬁKM nepegjay KONeHyaTtbIit Ban pacnpe}:(enmeanbM Ban 371



VICTOR REINZ®

DACIA

Ltr. -‘I

1,6 K4M 77 KW (105 PS)
1,6 KTM 710 64 kW (90 PS)
1,6 KTM710 64 kW (90 PS)

LOGAN 1.6 16V

LOGAN Kombi

02/06—>

09/04—

02/07-

Dichtungssatz
gasket set
pochette de joints
juego de juntas
serie guarnizioni
Habop npoknagok

02-31675-01 (2
7701471886

02-34830-01 (2
60 01 548 043
08-34359-01 @3

02-34830-01 (2
60 01548 043
08-34359-01 (3

Zylinderkopf
cylinder head
culasse

culata

testata

ronoBska LiUNUHAPOB
61-31675-00
7700112739

80,50

MLS

. i L)
o e o _~evr
“ . '
o W, W, W, .
«. - - - -

61-34830-00
82 00 296 969
80,3 &

0,3 mm

MLS

61-34830-00
82 00 296 969
80,3 &
0,3mm

MLS

Zylinderkopfschraube
cylinder head bolt

boulon de culasse de cyl.

tornillo de culata
bullone testata
6onT ronosku Lunuapa

14-32157-01
7701 471 373 (10x)

&

14-32089-01
77 00 738 986 (5%)
+77 00 738 987 (5¥)

&

14-32089-01
7700 738 986 (5%)
+77 00 738 987 (5%)

&
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2 mit Ventilschaftabdichtung
with valve stem seals
avec joint de queues de soupape
con retenes de valvula
con paraoli gambo valvola
4 npoma/:u(oﬁ LITOKa KnanaHa

3 mit Wellendichtring-Kurbelwelle
with crankshatt oil seal

@8 fiir einen Zylinderkopf
for one cylinder head

(@ Dichtungssatz Zylinderkopfhaube
gasket set valve cover

avec bague d'étanchéité - vilebrequin
con retén cigliefial
con paraolio albero motore

C YNNOTHUTENbHBIM KONbLIOM KONEHYaToro sana

pour une culasse
para una culata de cilindro
per una testata

ANA ronoBku 6roka uunuHapoB

ensemble de joints couvre-culasse
juego de juntas de tapa valvulas
serie guarnizioni coperchio valvole

KOMNEKT NPOKMaaoK Koxyxa rofioBkn 6roka UunuHapos

Zyl-Kopfhaube Ventilschaft Ansaug Auspuff/Auspuffrohr Olwanne Wellendichtringe
valve cover valve stem intake exhaust/exhaust pipe oil pan oil seals
couvre-culbut. queue de soupape admission échapp./tuyau d‘échapp. | carter inférieur bagues antifuite
tapa valvulas retén de valvula admision escape/tubo de escape carter inferior retenes de aceite
punterie stelo della valvola aspirazione scarico/tubo scappamento | guarnizioni coppa paraoli
Kp.-Ka.ros.Lun. TonKaTenb KnanaHoB BOCO BbIXIION/BbIXNONHAs Tpyba | MacnsHbIi NOAA0H KonbLa Ang ynn.sana
70-31414-10 12-34406-01 71-33835-00 71-31497-00 71-34407-00 81-15855-40K «
— 7700 103 938 (16x) 77 00 105 852 7700 107 181 77 00 103 687 77 00 273 776
70-34406-00 16x 35x47x6
7700 103 938 m w ARD FPM
81-18304-50K —
77 00 859 692
80x100x8
ASLLD FPM
81-34408-00 N 2X
77 01 471 376
28x42x5
A SL RD FPM
71-31622-10 12-26058-02 11-34434-01 71-33609-00 71-34359-00 81-15855-40 K <
7701 471719 7700 103 872 (8x) 77 01 471 816 (4x) 77 00 867 360 77 00 273 486 77 00 273 776
Stahl 70-26058-00 8x 35x47x6
77 00 103 872 Q Q O O m ARD FPM
81-18304-50K —
_ . y 77 00 859 692
71-31622-20 80x100x8
ASL LD FPM
81-17539-50 N
N R y 77 00 749 395
30x42x7
A SL RD FPM
71-31622-10 12-26058-02 11-34434-01 71-33609-00 71-34359-00 81-15855-40K «
7701471719 77 00 103 872 (8x) 77 01 471 816 (4x) 77 00 867 360 77 00 273 486 7700273 776
Stahl 70-26058-00 8x 35x47x6
77 00 103 872 Q Q O O m ARD FPM
81-18304-50K <
y 77 00 859 692
71-31622-20 80x100x8
< ASLLD FPM
81-17539-50 N
) 77 00 749 395
30x42x7
A SL RD FPM
R = rechts L = links Q Dichtung Abgasrohr <« stirnseitig — getriebeseitig K = Kurbelwelle N = Nockenwelle
right left exhaust pipe gasket on front face at gearbox end crankshaft camshaft
droite gauche joint conduit d'échappement face avant coté boite de vitesses vilebrequin arbre & cames
derecha Izquierda junta tubo de escape lado frontal lado de la transmision cigiienal arbol de distribucion
destra sinistra guarnizione tubo di scarico parte frontale alla estremita cambio albero motore albero a camme
cnpasa cnesa npoknaaka BbIXMonHo! Tpy6b! C TOPLIEBOIA CTOPOHbI CO CTOPOHbI kopoBki nepeaay KoreHyaTbIil Ban pacnpefenuTenbHbIi Ban 373




